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AGREEMENT ! CONCERNING THE VOLUNTARY CONTRI-
BUTIONS TO BE GIVEN FOR THE EXECUTION OF THE
PROJECT TO SAVE THE TEMPLES OF PHILAE

Considering that, as already proclaimed on several occasions by the General
Conference of Unesco, the monuments of Nubia, now endangered by the
construction of the Aswan High Dam which the United Arab Republic has
undertaken in order to ensure the country’s economic development and to
promote the welfare of its peoples, form part of the cultural heritage of the
entire human race,

Noting that the salvage project adopted by the Government of the United
Arab Republic, involving the dismantling of the temples and their reconstruc-
tion on a small island close to the original site, has been subsequently recom-
mended by the various competent technical committees, and accepted by the
Executive Committee of the Campaign to Save the Monuments of Nubia,

Anxious to play a part in ensuring that the temples of Philae survive to be
admired and treasured by future generations,

Responding to the appeals for international co-operation launched for this
purpose by the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organiza-
tion,

The Contracting Member States and Associate Members of Unesco agree
as follows:
Article I

1. Every Contracting Member State or Associate Member of Unesco
undertakes to contribute to the execution of the project to save the temples of
Philae by making a contribution in kind or by paying into the Trust Fund

1 Came into force on 19 December 1970 for the following States, which signed the Agreement on
that date without reservation as to ratification or acceptance, in accordance with article V:

Cyprus Spain

France Sudan

India United Kingdom of Great Britain
Italy and Northern Ireland

Lebanon

Subsequently, the Agreement came into force for the Federal Republic of Germany on 21 July
1971, upon signature without reservation as to ratification or acceptance, in accordance with arti-
cle V. At the time of signature, the Federal Republic of Germany made a declaration to the effect that
the Agreement shall also apply to Land Berlin from the date on which it enters into force for the
Federal Republic of Germany.
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established for this purpose by the Director-General of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization, hereinafter referred to as
*“ the Director-General ”, the amounts set forth in the Annex to this Agreement,
in the currency, on the dates and under the conditions specified in the said
Annex.

2. The Director-General will not transmit any amount that may have been
deposited with him to the competent authorities of the United Arab Repubilic,
nor will he take any steps to make contributions in kind available to these
authorities, until such time as the Government of the United Arab Republic has
finally given an assurance that it will undertake the operations to save the
temples of Philae and take the necessary measures for their satisfactory comple-
tion and that it will conclude for that purpose, with one or more contractors, the
contract for the work described in the specifications drawn up by the Ministry of
Culture of the United Arab Republic (Salvage of the Temples of Philae).

Article IT

1. The Director-General will obtain all the necessary particulars regarding
the payment dates with which the United Arab Republic will have to reckon in
executing the contract referred to in Article I, paragraph 2. He will also receive
periodical progress reports.

2. He will pay the amounts which he receives in conformity with the terms
of Article I, paragraph 1, and in accordance with the procedure faid down in the
Agreement between Unesco and the Government of the United Arab Republic
concerning the safeguarding of the temples of Philae to the appropriate authori-
ties of the United Arab Republic, taking the time-table of payments due and the
progress of work into account.

Article ITT

The Director-General will communicate a periodical information report, at
least every six months, to the Contracting Member States and Associate Mem-
bers of Unesco concerning the implementation of this Agreement and the
progress of the operations to save the temples of Philae.

Article IV

This Agreement will bear the date of 19 December 1970 and will remain
open to the signature of all the Member States and Associate Members of
Unesco.

No, 11368
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Article V

This Agreement shall enter into force for each Contracting Member State
or Associate Member of Unesco upon its signature or, if it is signed subject to
ratification or acceptance, on the date of the deposit of an instrument of ratifica-
tion or acceptance with the Director-General.

Article VI

The Director-General will hold at the disposal of Contracting Member
States and Associate Members of Unesco the sums which the latter have con-
tributed under this Agreement if the Government of the United Arab Republic
does not conclude the contract for the work described in the specifications
drawn up by the Minister of Culture (Salvage of the Temples of Philae).

Article VII

The Director-General shall inform the Member States and Associate
Members of Unesco of the signature affixed to this Agreement, as well as of the
deposit of the instruments of ratification or acceptance mentioned in Article V
of this Agreement,

Article VIII

In accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations, this
Agreement will be registered at the United Nations Secretariat, at the request of
the Director-General.

Article IX

This Agreement, except for its annex, is drawn up in Arabic, English,
French, Russian and Spanish, all five texts being equally authentic.

DoNE in Cairo this nineteenth day of December 1970 in a single copy,
which will be deposited in the Archives of the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization and certified copies of which will be com-
municated to all signatory Member States and Associate Members, as well as to
the United Nations.

IN FAITH WHEREOF, the undersigned representatives, duly authorized to that
effect, have signed this Agreement.

No. 11368
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For ALGERIA
Pour 1'ALGERIE
Por ARGELIA
Or AJIXHUPA

i LU

For AUSTRIA
Pour 1'AUTRICHE
Por AUSTRIA
Oor ‘ABCTPHH

Ll e

For BELGIUM
Pour la BELGIQUE
Por BELGICA
Or BEJIIHHA

. B I

For CAMBODIA
Pour le CAMBODGE
Por CAMBOYA
Or KAMBOJIXH

LosuaS oo

For CUBA
Pour CUBA
Por CUBA
Or KYBbI

LsS o
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For CYPRUS
Pour CHYPRE
Por CHIPRE
Oor KHIPA

A. SOTIRIADES

19.12.70
For FRANCE
Pour la FRANCE
Por FRANCIA
or SPAHIIHH
Lo o=
F. Puaux
19.12.70

Forthe FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Pour la REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
Por la REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Or SEIEPATHBHON PECIIYEJIHKY F'EPMAHHHU

Lola¥l Lol Gy oe

JENS PETERSEN
21.7.71

For GHANA
Pour le GHANA
Por GHANA
Or TAHBI

For INDIA
Pour 1'INDE
Por la INDIA
Or HHIHHU

EEL TG | B

I. J. BAHADUR SINGH

Ambassador of India to the U.A.R.!

19.12.70

1 Ambassadeur de I’Inde 4 Ia R.A.U.
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For ITALY
Pour IITALIE
Por ITALIA
Or HTAJTHHU
gl =

EUGENIO PLAJA
19.12.70

For JAPAN
Pour le JAPON
Por el JAPON
Or ANMOHUH

ol e

For KUWAIT
Pour le KOWEIT
Por KUWAIT
ot KYBEHTA

ENBIPS ) v

For LEBANON
Pour le LIBAN
Por el LIBANO
Or JIUBAHA

olad e

MosTAFA EL-RAFFEL

For the ARAB REPUBLIC OF LIBYA

Pour la REPUBLIQUE ARABE DE LIBYE

Por la REPUBLICA ARABE LIBIA

or JUBHUACKOR APABCKOHW PECNYEIIHUKH

eIl Gyl iyl e
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For MALTA
Pour MALTE
Por MALTA
OT MAJBTEHI

bl g

For NETHERLANDS
Pourles PAYS-BAS

Por los PAISES BAJOS

Ot HUJEPIAHJIOB

ladsn o=
T.P. B.
19.12.70

Subject to acceptance by ;the {States general !

S. bE GORTER

14.5.71

Forthe SOCIALIST REPUBLIC OF ROMANIA

Pour la REPUBLIQUE SOCIALISTE DE ROUMANIE
Porla REPUBLICA SOCIALISTA DE RUMANIA
Or PYMEIHCKOH COUMANIUCTHYECKOH PECTIY BAUKH

WSt Ll Losper o0

For SAUDI ARABIA

Pour MARABIE SAOUDITE

Por ARABIA SAUDITA )
oT CAY JOBCKO# APABHH

gl i adl ESLodl e

For SPAIN
Pour 'ESPAGNE

Por ESpPANA
Or HCIIAHUH
Lol e

ANGEL SAGAZ

19.12.70

1 Sous réserve d’acceptation par les Etats généraux.
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For
Pour le
Por el
Ot

olJ‘,u."

For
Pour la
Por

Or

Ay g

¥or
Pour la
Por

or

| ot 3en

For the
Pour le
Por el
or

SUDAN
SOUDAN
SUDAN
CYDAHA

AxMED HAasHIM
19.12.70

SWEDEN
SUEDE
SUECIA
WBELHH

s

SWITZERLAND
SUISSE

SUIZA
WBERIAPHH

os

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

COEJHHEHHOI'O KOPOJEBCTBA BEJTHKOBPHTAHHH H CEBEPHO HPJIAHIHH

Pas) el Jlazy pebadl Golhy ol doscdll SLodl  oe

Kor the

R. A. BEAUMONT
19.12.70

UNITED STATES OF AMERICA

Pourles ETATS-UNIS D'AMERIQUE

Por los
Ot

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
COEJAHHEHHBIX MTATOB AMEPHKH

HL. FO] B AN [ el ¥yl e
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For YUGOSLAVIA
Pour la YOUGOSLAVIE
Por YUGOSLAVIA
or OTOCHABHH

L—d—il-i'-_,.‘ ors

The DIRECTOR-GENERAL

Le DIRECTEUR GENERAL

E1l DIRECTOR GENERAL
TEHEPAJbHBIH JHPEKTOP

el et

RENE MAHEU

19 décembre 1970
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ANNEX CONCERNING THE CONTRIBUTIONS
REFERRED TO IN ARTICLE 1 OF THE AGREEMENT

ANNEXE RELATIVE AUX CONTRIBUTIONS
VISEES PAR L’ARTICLE PREMIER DE L’ACCORD

ANEXO RELATIVO A LAS CONTRIBUCIONES
A QUE SE REFIERE EL ARTICULO I DEL ACUERDO

IMPMJIOHEHUNE, KACAIOIIEECA B3HOCOB,
VIIOMMHAEMBIX B CTATBE I COINIAIIEHUA

el Jlaadl elaalucddt sl gl
YT ISR s B XY W | R
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CYPRUS

The Government of Cyprus under-
takes to pay the amount of £1,000 not
later than 1 February 1971 as its contri-
bution to the salvage of the monuments
of Philae.

19 December 1970
A. SOTIRIADES

FRANCE
[TRANSLATION — TRADUCTION]

France undertakes to pay into the
account opened in the United Arab
Republic for the Trust Fund established
for the purpose by the Director-General
the sum of one hundred thousand Egyp-
tian pounds deducted from the assets of
French nationals held in the United Arab
Republic. This contribution will be paid
on dates dependent on the completion of
the procedures for redeeming such assets.

19 December 1970
F. Puaux

FEDERAL REPUBLIC
OF GERMANY

The Federal Republic of Germany
undertakes to pay into the Trust Fund
established for the execution of the pro-
ject to save the temples of Philae the sum
of two million Deutsche Mark payable in
United States dollars, the first instalment
of one million Deutsche Mark to be paid
in the course of the month of August
1971 and the second instalment of one
million Deutsche Mark in the course of
the month of June 1972, provided the

CHYPRE
[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement chypriote s’engage
4 verser une somme de 1000 livres le
1er février au plus tard, pour contribuer 2
la sauvegarde des monuments de Philae.

19 décembre 1970
A. SOTIRIADES

FRANCE

La France s’engage & verser au compte
ouvert en République arabe unie du
Fonds de dép6t institué 4 cet effet par
le Directeur général une somme de cent
mille livres égyptiennes prélevée sur les
avoirs bloqués en République arabe unie
appartenant & des ressortissants frangais.
Cette contribution sera versée aux dates
que permettra I’achévement des procé-
dures de rachat de ces avoirs.

19 décembre 1970
F. Puaux

REPUBLIQUE FEDERALE
D’ALLEMAGNE

[TRADUCTION — TRANSLATION]

La République fédérale d’Allemagne
s’engage 3 verser au Fonds de dépét
institué pour I’exécution du projet de sau-
vegarde des temples de Philae une somme
de deux millions de Deutsche Mark paya-
ble en dollars des Etats-Unis, le premier
versement d’un million de marks devant
étre effectué dans le courant du mois
d’aofit 1971, et le deuxiéme versement,
d’un million de marks également, dans le
courant du mois de juin 1972, a la condi-
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Federal Parliament will by that time have
approved the Federal Budget for the year
1972, otherwise as soon after such ap-
proval.
21 July 1971

JENS PETERSEN

INDIA

India has agreed to provide services,
supplies and equipment of Indian origin,
worth Indian Rs. 300,000/

19 December 1970
I. J. BAHADUR SINGH

ITALY
[TRANSLATION — TRADUCTION]

Italy undertakes to pay into the Trust
Fund established for the purpose by
the Director-General of UNESCO the
sum of two hundred million Italian lire
($US 319,000) in a currency to be speci-
fied as soon as the methods of payment
have been agreed upon.

19 December 1970
EuGgenio PLAJA

LEBANON
[TRANSLATION — TRADUCTION]

Lebanon undertakes to pay into the
Trust Fund established for the purpose
by the Director-General of UNESCO the
sum of twenty thousand Lebanese
pounds in Lebanese currency not later
than 1 April 1971.

19 December 1970
MosTAaFA EL-RAFEL

No. 11368

tion que le Parlement fédéral ait approu-
vé a cette date le budget fédéral pour
I’année 1972 et, autrement, le plus tot
possible aprés qu’il I’aura fait.
21 juillet 1971

JENS PETERSEN

INDE
[TRADUCTION — TRANSLATION]

L’inde a accepté de fournir des ser-
vices, des fournitures et du matériel d’ori-
gine indienne, d’une valeur de
300 000 roupies indiennes.

19 décembre 1970
I. J. BAHADUR SINGH

ITALIE

L’Italie s’engage a verser au Fonds
de dépbt institué A cet effet par le Direc-
teur général de 1’Unesco la somme de
deux cents millions de lires italiennes
(319 000 dollars des Etats-Unis d’Amé-
rique) en monnaie & déterminer et dés
que les modalités du versement auront été
agréées.

19 décembre 1970
EUGENIO PLAJA

LIBAN

Le Liban s’engage a verser au Fonds
de dépbt institué A cet effet par le Direc-
teur général de 1’Unesco la somme de
vingt mille livres libanaises en monnaie
libanaise au plus tard le 1er avril 1971.

19 décembre 1970
MosTAFA EL-RAFEI



1971

Nations Unies — Recueil des Traités 27

NETHERLANDS

The Netherlands Government under-
takes to pay into the Trust Fund es-
tablished for the purpose by the Director-
General of Unesco during the period of
1970-1972 (inclusive) a total amount of
$45,000.

The yearly contributions of $15,000 will
be subject each year to the approval
of Parliament.

14 May 1971

Subject to acceptance
by the States general:

S. DE GORTER

SPAIN
[TRANSLATION — TRADUCTION]

Spain undertakes to pay into the
Trust Fund established to save the tem-
ples of Philae the equivalent of two hun-
dred thousand United States dollars in
Egyptian currency, in four annual instal-
ments.

19 December 1970
ANGEL SAGAZ

UNITED KINGDOM

The United Kingdom of Great Brit-
ain and Northern Ireland undertakes to
pay into the Trust Fund established for
the purpose by the Director-General the
equivalent in the United Arab Republic
currency of £62,500 sterling (United
States $150,000) in instalments during
1971.

19 December 1970
R. A. BEAUMONT

PAYS-BAS
[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement des Pays-Bas s’en-
gage 4 verser au Fonds de dépdt insti-
tué par le Directeur général de
IPUNESCO une somme totale de 45 000
dollars pour la période allant de 1970 4
1972 compris.

Les contributions annuelles de 15 000
dollars devront &tre approuvées chaque
année par le Parlement.

14 mai 1971

Sous réserve de I’approbation
des Etats généraux:

S. DE GORTER

ESPAGNE

L’Espagne s’engage a verser au Fonds
de dépdt institué pour le sauvetage
du temple de Philae I’équivalent de deux
cents mille dollars des Ftats-Unis en
monnaie égyptienne et en quatre annui-
tés.

19 décembre 1970
ANGEL SAGAZ

ROYAUME-UNI
[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord s’engage a ver-
ser au Fonds de dépét institué par le
Directeur général I’équivalent de 62 500
livres sterling (150 000 dollars des Etats-
Unis) en monnaie égyptienne, en plu-
sieurs versements effectués au cours de
1971.

19 décembre 1970
R. A. BEAUMONT
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